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3.8.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 200/1

II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 761/2011

ze dne 29. ¢ervence 2011

o zafazeni ur¢itého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Clervence 1987 o celni a statistické nomenklatute a o
spolecném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zédsti zaloZena
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Unie s ohledem na uplat-
fiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu
se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pfiloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k divodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4 Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy dlenskych statd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu tf mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 naf{zeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vyddva celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadile pouzivat po dobu tif mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

@) Uk vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. cervence 2011.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 200/3

PRILOHA
Popis zbozi (IZ;,EZ]E;I‘) Oduvodnéni
1 ) 3)
Konektor sklddajici se z plastového obalu s otvory | 8481 30 99 | Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

na obou stranich pro piitok a odtok kapalin. Je
vybaven Sroubovym uzdvérem a uzdvérem ve
formé zpétného ventilu.

Konektor se pouzivd v lékafskych infuznich soupra-
vach. Jedna strana se pfipoji k hadicce a druhd
k injekeni stifkacce nebo infuzni lince. Kdyz se
konektor pfipoji k injekéni stitkacce nebo
k infuzni lince, uzdvér se otevie a po odpojeni se
zavie, ¢imz se zabrdni tniku kapaliny a vniknuti
vzduchu do infuze.

Konektory se proddvaji ve sterilnim nebo neste-
rilnim baleni.

(*) Viz obrdzek

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury, na
pozndmce 1 pism. g) ke kapitole 90 a na znéni
kédt KN 8481, 8481 30 a 8481 30 99.

Vzhledem k jeho funkci, fyzickym vlastnostem
a zpusobu fungovani je tfeba konektor povazovat
za zpétny ventil polozky 8481 30, nebot se
pouzivd k regulaci toku kapalin pomoci otvirdn{
nebo zavirdn{ uzdvéru a umoziuje pritok kapaliny
pouze jednim smérem (viz rovnéz vysvétlivky
k harmonizovanému systému k &slu 8481).

Na zdkladé pozndmky 1 pism. g) ke kapitole 90 je
zatazeni do ¢isla 9018 jako Iékaiské ndstroje
a pfistroje vylouceno.

Kromé toho se vyrobek i pfesto, Ze se prodavéd ve
sterilnim baleni, nedd zafadit jako vyrobek ¢isla
9018.

Vyrobek je tedy nutné zafadit do kédu KN
8481 30 99 jako zpétny ventil z plastu.

(*) Obrazek slouzi pouze pro informaci.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 762/2011

ze dne 29. cervence 2011

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie a o
spoleéném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatfeni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢ 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zdsti zaloZena
nebo kterd k ni priddvé jakékoli dali clenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Unie s ohledem na uplat-
flovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu
se zboZim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pfiloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k dvodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

S

©)

Je vhodné umoznit, aby opravnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Clenskych statd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, nadéle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

Vybor pro celni kodex nezaujal stanovisko ve lhaté
stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kdédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZzi vydané celnimi
organy clenskych statdl, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze naddle pouzivat po dobu tif mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. cervence 2011.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

(@) Uk vest. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 200/5

PRILOHA
Popis zbozi (IZ(Z?ZE;I; Oduvodnéni
1 ) 3)
Duty vélcovity vyrobek bez zdvitu vyrobeny z oceli | 7317 00 90 | Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

jiné nez nerezavéjici oceli pokoveny zinkem (tzv.
expresni htebik). Podél jedné strany je zcela
otevieny. Jeden z koncti je mirné zakiiven smérem
ven. Druhy konec md ostry fezny okraj.

Vyrobek se pouZzivd jako upevilovad, ktery se
natluce do vyvrtaného otvoru napfiklad za tcelem
rychlé montdze prken na betonové zdi. Ostry
konec umoziuje snadnéjsi zatluceni. Jeho dutd
konstrukce,  otevieni  podél  jedné  strany
a zakiiveni konce smérem ven zajistuji zvysenou
nosnost, je-li vyrobek zcela zatlucen do zdi.

(*) Viz obrdzek

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury a na
znéni kédt KN 7317 00 a 7317 00 90.

Zatazeni do ¢isla 7318 je vylouceno, nebot tvar
vyrobku se neshoduje s tvarem vyrobki zafazenych
pod uvedené &islo.

Zatazeni pod dislo 7326 je vylouceno, nebot
vyrobek nelze povazovat za ocelovou hmozdinku,
protoze vzhledem ke své konstrukci neni urcen
k pevnému piipevnéni $roubti do zdi.

Vyrobek je podobny htebiku zafazenému do cisla
7317 a ma stejnou funkei. Jeho dplné zatluceni
staci k pevnému zajisténi pfedmétu, ktery md byt
pfipevnén, napiiklad prkna.

Vyrobek je proto tieba zafadit do kédu KN

7317 00 90 jako ostatni vyrobky z oceli podobné
hiebiku.

(*) Obrazek slouzi pouze pro informaci.

P
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 763/2011

ze dne 29.

Cervence 2011

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)

Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v pifloze tohoto nafizeni.

Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vSeobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i zéasti zaloZena
nebo kterd k ni pfidédvé jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi pfedpisy Unie s ohledem na uplat-
flovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se obchodu
se zboZim.

Podle zminénych v3eobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze
zatazeno do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k dvodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. ¢ervence 2011.

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

(4 Je vhodné umoznit, aby opravnéna osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Clenskych statd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, nadéle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kdédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Clanek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZzi vydané celnimi
orgdny clenskych stdtd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadile pouzivat po dobu ti{ mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem piedsedy,
Algirdas SEMETA

clen Komise

(@) Uk vest. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 200/7

PRILOHA

Popis zbozi Zafazeni (kod KN) Odfivodnéni
M ) 6)
Prenosny bateriovy piistroj (tzv. ,E-book* 854370 90 Zatazeni se zakldd4 na vSeobecnych pravid-

(elektronickd ~ kniha))  pro  zdznam
a reprodukci roznych typl textovych
souborl (napt. PDF, WOL a HTML), static-
kych obrazkd (napf. JPEG) a audiozdznamd
(napf. MP3) o rozmérech pfiblizné 18 x
12 x 1 cm a o hmotnosti pfiblizné 220 g.

Piistroj je vybaven:

— monochromatickym displejem (s pouz-
itim technologie elektronického
inkoustu ve ¢tyfech stupnich  3edi)
o rozmérech piiblizné 12 x 9cm,
s whlopfickou obrazovky piiblizné
15cm (6 palc) a s rozliSenim
600 x 800 pixelt,

— rozhranim USB,

— konektorem na sluchdtka,

— slotem pro pamétovou kartu,

— ovlddacimi/naviga¢nimi tlacitky,

— procesorem o frekvenci 200 MHz a

— vnitini paméti o velikosti 512 MB.
Pristroj lze pfipojit k zafizeni pro auto-
matické zpracovani dat pro pfenos
soubort.

Piistroj muZe reprodukovat text, statické
obrézky a zvuk zpracovanim dat uloZenych
bud do vnitini paméti nebo na pamétové

karté.

Piistroj neni vybaven prekladatelskymi
nebo slovnikovymi funkcemi.

lech 1 a 6 pro vyklad kombinované
nomenklatury a na znéni koéda KN 8543,
8543 70 a 8543 70 90.

Zatazeni pfistroje jako zafizeni pro auto-
matizované zpracovani dat Cisla 8471 je
vzhledem k tomu, Ze pfistroj nespliuje
podminky pozndmky 5 A) ke kapitole
84, vylouceno.

Dile piistroj neni urcen pouze nebo hlavné
k pouziti v systému pro automatizované
zpracovani dat, proto zafazeni jako
jednotky takového systému do ¢isla 8471
je také vylouceno.

Zatazeni do ¢isla 8528 jako monitor je
vylouceno, protoze produkt neni schopen
zobrazit videosnimky z divodu pouziti
specifické  technologie pro  zobrazeni
a ndsledné nizké kvality obrazu, kterd
umoznuje pouze vizualizaci formatd doku-
mentd a statickych obrazkd.

Jednd se o elektronicky  pfistroj
s individudlni funkci, ktery neni nikde
jinde v kapitole 85 uveden ani zahrnut.

Je proto tieba jej zafadit do kédu KN
8543 70 90.




L 200/8

Utedni véstnik Evropské unie

3.8.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 764/2011

ze dne 29. cervence 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Boeuf de Vendée (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna

2006 o ochrané zemépisnych oznaCeni a oznaeni puvodu

zemédélskych produktt a potravin (), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Zadost o zapis ndzvu ,Beeuf de Vendée* piedlozend
Francii byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim podod-

stavcem nafizeni (ES) ¢  510/2006  zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (?).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. ervence 2011.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() Uf. vést. C 312, 17.11.2010, s. 19.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem piedsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise



3.8.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie

L 200/9

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze 1 Smlouvy:

T#ida 1.1 Cerstvé maso (a droby)
FRANCIE
Beeuf de Vendée (CHZO)



L 200/10

Utedni véstnik Evropské unie

3.8.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 765/2011

ze dne 29. cervence 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Porc d’Auvergne (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna

2006 o ochrané zemépisnych oznaCeni a oznaeni puvodu

zemédélskych produktt a potravin (), a zejména na ¢l 7

odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Zadost o zapis ndzvu ,Porc d’Auvergne* piedlozend
Francii byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim podod-

stavcem nafizeni (ES) ¢  510/2006  zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (?).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. ervence 2011.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() U vest. C 311, 16.11.2010, s. 18.

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
ndzev zapsan,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem piedsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise



3.8.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie

L 200/11

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze 1 Smlouvy:

T#ida 1.1 Cerstvé maso (a droby)
FRANCIE
Porc d’Auvergne (CHZO)



L 200/12

Utedni véstnik Evropské unie

3.8.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 766/2011

ze dne 29. cervence 2011

o zdpisu ndzvu do rejstitku chrinénych oznaleni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaeni
(Edyaho Inreiag (Xygalo Siteias)/Eiyalo Inteiag (Xigalo Siteias) (CHOP))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. biezna
2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l 7
odst. 4 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Zadost o zdpis ndzvu ,Elyako Znreiag (Xygalo Siteias)/
Etyaho Intelag (Xigalo Siteias)* predlozend Reckem byla
v souladu s ¢l. 6 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni
(ES) ¢. 510/2006 zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (?).

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006, musi byt uvedeny
nazev zapsan v rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nézev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. Cervence 2011.

(') Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UR vest. C 312, 17.11.2010, s. 25.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Dacian CIOLOS
clen Komise



3.8.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 200/13

PRILOHA

Zemédélské produkty urcené k lidské spotiebé, uvedené v piiloze 1 Smlouvy:
Tiida 1.3. Syry
RECKO

Euyaho Errelag (Xygalo Siteias)/Eiyaho Enrteiag (Xigalo Siteias) (CHOP)



L 200/14

Utedni véstnik Evropské unie

3.8.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 767/2011

ze dne 2. srpna 2011,

kterym se méni pfiloha nafizeni (ES) ¢. 3199/93 o vzdjemném uzndvéni postupii iplné denaturace
lihu pro dcely osvobozeni od spotfebni dané, pokud jde o tdaje tykajici se Ceské republiky
a Lotysska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992
o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu
a alkoholickych napojt (1), a zejména na ¢l. 27 odst. 4 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) smérnice 92/83/EHS osvo-
bodi ¢lenské staty od spotiebni dané lih, ktery byl plné
denaturovén v souladu s pozadavky nékterého ¢lenského
staitu, pokud byly tyto pozadavky fddné ozndmeny
a schvileny v souladu s podminkami stanovenymi
v odstavcich 3 a 4 uvedeného clanku.

(2)  Nafizeni Komise (ES) € 3199/93 (}) stanovi, Ze denatu-
racni prostiedky, které pouzivaji jednotlivé clenské staty
k dplné denaturaci lihu podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a)
smérnice 92/83/EHS, maji byt uvedeny v piiloze uvede-
ného nafizeni.

(3)  Dne 13. kvétna 2010 Ceskd republika ozndmila nékteré
zmény svého postupu denaturace povoleného nafizenim
(ES) & 3199/93.

(4)  Dne 18. &ervna 2010 piedala Komise ozndmeni Ceské
republiky ostatnim ¢lenskym statim.

(55 V& ozndmenym pozadavk@im Ceské republiky byly
obdrzeny ptipominky. Z toho diivodu byl fddné uplatnén
postup podle ¢l. 27 odst. 4 smérnice 92/83/EHS. Po
projednani Vyborem pro spotiebni dané, Ceské republika

(') Ut vést. L 316, 31.10.1992, s. 21.
() Uf. vest. L 288, 23.11.1993, s. 12.

zménila svij pavodni ndvrh tak, Ze navrhované poza-
davky by nemély vést k danovym tnikam, vyhybani se
dafiovym povinnostem nebo k zneuziti danového
rezimu.

(6)  Podle ¢l. 27 odst. 5 smérnice 92/83/EHS uvédomilo
Polsko Komisi dne 26. kvétna 2010 o tom, Ze zjistilo
zneuziti plné denaturovaného lihu osvobozeného od
spotfebni dané podle ¢l. 27 odst. 1 pism. a) smérnice
92/83/EHS a denaturovaného podle loty$ské metody
schvélené nafizenim (ES) ¢. 3199/93, ktery je smési mini-
mélné tif litrG isopropylalkoholu a dvou gramt denato-
niumbenzoanu na 100 litrt: lihu.

(7)  Dne 25. ¢ervna 2010 Komise pfedlozila polské sdéleni
ostatnim ¢lenskym stattim.

(8)  Naésledné odpovédi na sdéleni a projedndni ve Vyboru
pro spotiebni dané ukazaly, ze vétsina clenskych stita
souhlasila s postojem Polska. V reakci na obavy vznesené
Polskem sdélilo Loty$sko Komisi souhlas s tim, Ze zméni
metodu denaturace podle nafizeni (ES) ¢. 3199/93.

(9)  Nafizeni (ES) ¢.3199/93 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro spotiebni dang,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha nafizeni (ES) ¢. 3199/93 se méni v souladu s piilohou
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.



3.8.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 200/15

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 2. srpna 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



L 200/16 Utedni véstnik Evropské unie 3.8.2011

PRILOHA

Piiloha nafizeni (ES) €. 3199/93 se méni takto:
1) Polozka tykajici se Ceské republiky se nahrazuje timto:

,Ceskd republika

Na jeden hektolitr ¢istého lihu:
1. — 1 gram denatoniumbenzoanu,
— 0,2 litru thiofenu,
— 1 litr methylethylketonu (butanonu) a
— 0,2 gramu methylenové modii (C. 1. Basic Blue 52015);
2. — 0,4 litru solventni nafty,
— 0,2 litru petroleje a
— 0,1 litru technického benzinu;
3. — 3 litry terc-butyl(ethyl)etheru (ETBE), CAS: 637-92-3
— 1 litr isopropylalkoholu (IPA), CAS: 67-63-0
— 1,0 litru bezolovnatého benzinu (BA 95 Natural), CAS: 86290-81-5

— 10 miligramd fluoresceinu, CAS: 2321-07-05¢

N
—

Polozka tykajici se Loty$ska se nahrazuje timto:

,Lotyssko

Minimélni mnozstvi na 100 litrG lihu:
1. smés ndsledujicich ldtek:
— isopropylalkohol 9 litrd,
— aceton 1 litr,
— methylenovd modi nebo thymolovd modf nebo krystalovd violet 0,4 gramu;
2. smés ndsledujicich ldtek:
— methylethylketon 2 litry,
— methylisobutylketon 3 litry;
3. smés ndsledujicich ldtek:
— aceton 3 litry,
— denatoniumbenzoan 2 gramy;
4. cthylacetdt 10 litri.
Minimélni mnozstvi na 100 litrd dehydrovaného ethylalkoholu (s obsahem maximélné 0,5 % vody):

1. benzin nebo nafta nejméné 5 litrG a nejvyse 7 litra.”



3.8.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 200/17

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 768/2011

ze dne 2. srpna 2011,

kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) & 585/2011 ze dne 17. Cervna 2011, kterym se
stanovi doCasnd mimofidnd podpora pro odvétvi ovoce a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na clanek 191 ve spojeni s clankem 4 uvedeného natfizen,

vzhledem k témto davodim:

1

V dasledku vypuknuti ndkazy bakteril Escherichia coli (E.
coli) v Némecku, jez vedla ke zna¢nému naruseni trhu
Unie s ovocem a zeleninou, byla provddécim nafizenim
Komise (EU) ¢. 585/2011 ze dne 17. cervna 2011,
kterym se stanovi docasnd mimofddnd podpora pro
odvétvi ovoce a zeleniny (3, zavedena docasnd mimo-
fddnd podpirnd opatieni pro odvétvi ovoce a zeleniny.

Podle ¢. 7 odst. 2 provadéctho nafizeni (EU)
¢. 585/2011 musely clenské stity do 18. cervence
2011 ozndmit Komisi své zddosti o celkovou podporu
Unie. Na zdklad¢ informaci ozndmenych ¢lenskymi stdty
podle uvedeného ¢lanku se zdd, Ze dopad krize byl vétsi,
nez se ocekdvalo.

Vzhledem k vyznamnému naruSeni trhu s ovocem
a zeleninou a 3kodé, které odvétvi ovoce a zeleniny

utrpélo, je vhodné zvysit maximalni vysi podpory stano-
venou v ¢ldnku 2 provadéctho nafizeni (EU)

¢ 585/2011. Z davodu naléhavosti by toto nafizeni
mélo vstoupit v platnost dnem vyhldseni.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Clanek 2 provddéctho nafizeni (EU) ¢. 585/2011 se nahrazuje
timto:
,Cldnek 2
Maximdlni vyse podpory

Celkové vydaje Unie pro ucely tohoto naifzeni nepfekroci
227 000 000 EUR. Jsou hrazeny z Evropského zemédélského
zaruéniho fondu (EZZF) a pouzity vyhradné pro tcely finan-
covéani opatfeni stanovenych timto nafizenim.”

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 2. srpna 2011.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

. vést. L 160, 18.6.2011, s. 71.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



L 200/18

Utedni véstnik Evropské unie

3.8.2011

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 769/2011

ze dne 2. srpna 2011,

kterym se stanovi pfidélovy koeficient pro docasnou mimofidnou podporu Unie pro odvétvi
ovoce a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) ('),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 585/2011 ze
dne 17. cervna 2011, kterym se stanovi docasnd mimofddnd
podpora pro odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l. 7
odst. 3 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V ndvaznosti na vypuknuti ndkazy bakterii Escherichia
coli (E. coli) v Némecku, které vedlo ke zna¢nému naru-
Seni trhu Unie s ovocem a zeleninou, zavedlo provadéci
nafizeni (EU) ¢ 585/2011 docasnou mimofddnou
podporu pro odvétvi ovoce a zeleniny.

(2)  Na zékladé informaci ozndmenych ¢lenskymi staty podle
¢l. 7 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 585/2011 lze
usoudit, ze zddosti o podporu Unie nepiekrocily maxi-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. srpna 2011.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 160, 18.6.2011, s. 71.

mdlni vysi podpory stanovenou v ¢lanku 2 uvedeného
nafzeni. Pro tyto Zadosti je proto nutné stanovit piidé-
lovy koeficient ve vysi 100 %.

(3)  V zdjmu transparentnosti by o pridélovém koeficientu
stanoveném Komisi méli byt rychle informovani produ-
centi, ktefi o podporu Unie zazddali, a to organizace
producentt i producenti, ktef{ nejsou ¢leny organizace
producentd. Z tohoto divodu a s cilem zajistit G¢inné
fizeni opatfeni by toto naf{zeni mélo vstoupit v platnost
dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Z4dosti o podporu Unie, které ¢lenské stity obdrzely v obdobi
od 26. kvétna 2011 do 30. Cervna 2011 a které piislusné
organy ¢lenskych stitti podle ¢l. 7 odst. 2 provadéctho nafizeni
(EU) ¢. 585/2011 oznamily Komisi, se pfijimaji a pouZije se na
né ptidélovy koeficient ve vysi 100 %.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



3.8.2011

Ufedni véstnik Evropské unie

L 200/19

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 770/2011

ze dne 2. srpna 2011

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce
a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (),
a zejména na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. srpna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UE vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

vzhledem k tomu, Ze:

provadéci nafizeni (EU) & 543/2011 stanovi na zdkladé
vysledkt  Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jedndni kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausilni
hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty
a lhaty uvedené v ¢asti A piflohy XVI uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho

nafizeni (EU) ¢ 5432011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. srpna 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 200/20 Utedni véstnik Evropské unie 3.8.2011

PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota

0702 00 00 AR 23,8
ZA 27,3

77 25,6

0707 00 05 TR 106,0
77 106,0

0709 90 70 TR 80,0
77 80,0

0805 50 10 AR 62,9
CL 76,3

TR 56,0

uy 71,1

ZA 73,6

77 68,0

0806 10 10 CL 54,3
EG 159,9

MA 173,4

TN 223,5

TR 163,5

ZA 98,7

77 145,6

0808 10 80 AR 119,1
BR 75,7

CL 99,9

CN 82,8

NZ 105,6

us 101,5

ZA 86,0

77 95,8

0808 20 50 AR 80,3
CL 103,6

CN 51,0

NZ 105,7

ZA 101,2

77 88,4

0809 20 95 CA 870,0
CL 267,8

TR 288,4

77 475,4

0809 30 TR 156,8
77 156,8

0809 40 05 BA 46,1
IL 149,9

XS 57,7

77 84,6

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu®.




3.8.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 200/21

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 771/2011

ze dne 2. srpna 2011,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi

cukru stanovend nafizenim (EU) &

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafzeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 2. srpna 2011.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

867/2010 na hospodifsky rok 2010/11

a nékterych siruptl na hospoddtsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢ 867/2010 (%). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné provadécim
nafizenim Komise (EU) ¢. 7602011 (%).

(2)  Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodafsky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 3. srpna 2011.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
(#) Uf. vést. L 199, 2.8.2011, s. 46.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kodu KN 1702 90 95 ode dne 3. srpna 2011

(EUR)
Kéd KN Vyse reprezef}[tatijm}fch cen na 100 kg netto | Vyse doda}}eénfﬁhf} cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 47,99 0,00
1701 11 90 (Y) 47,99 0,51
17011210 (Y) 47,99 0,00
17011290 (Y 47,99 0,21
1701 91 00 (3) 54,48 1,13
17019910 (3 54,48 0,00
1701 99 90 (3 54,48 0,00
1702 90 95 () 0,54 0,20

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
(?) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1% obsahu sacharosy.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 29. ¢ervence 2011,

kterym se povoluje odchylka poZadovand Belgii pro region Flandry podle smérnice Rady
91/676/EHS o ochrané vod pied zneciSténim dusi¢nany ze zemédélskych zdrojit

(ozndmeno pod cislem K(2011) 4503)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(2011/489/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince
1991 o ochrané vod pred zneciténim dusinany ze zemédél-
skych zdrojti (1), a zejména na bod 2 tieti pododstavec piilohy
Il uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

—~—

=

Pokud se mnozstvi statkovych hnojiv, které clensky stdt
zamy$li pouzit na hektar za rok, lisi od mnozstvi stano-
venych v prvni vété druhého pododstavce bodu 2 prilohy
Il smérnice 91/676[EHS a v pismeni a) uvedeného
pododstavce, musi byt urceno tak, aby neohrozilo dosa-
zeni cild uvedenych v ¢lanku 1 zminéné smérnice,
a mus{ byt zdtivodnéno na zdkladé objektivnich kritérii,
jakymi jsou v tomto pifpadé napiiklad dlouhé vegetacni
obdobi a plodiny s vysokou spotiebou dusiku.

Dne 21. prosince 2007 piijala Komise rozhodnuti
2008/64[ES, kterym se povoluje odchylka pozadovand
Belgii pro region Flandry podle smérnice Rady
91/676/EHS o ochrané vod pred znecisténim dusi¢nany
ze zemédélskych zdroji (3, v némz se Belgickému
kralovstvi umoziiuje v regionu Flandry za urcitych
podminek povolit pouziti az 250 kg dusiku ze statko-
vych hnojiv na hektar za rok na pozemcich, na nichz
jsou vysety travinné porosty a kukufice, pod kterou se
seji travinné porosty, a az 200 kg dusiku ze statkovych
hnojiv na hektar za rok na pozemcich, na kterych je
vyseta ozimd pSenice, po jejiz sklizni ndsleduje osev
pokryvné meziplodiny, nebo fepa.

Odchylka povolend rozhodnutim 2008/64/ES se tykala
piiblizné 3 300 zemédélcti a 83 500 ha pidy a jeji pouz-
itelnost skoncila dne 31. prosince 2010.

. vést. L 375, 31.12.1991, s. 1.

. vést. L 16, 19.1.2008, s. 28.

4

(6)

Dne 15. bfezna 2011 Belgie pfedlozila Komisi Zzddost
o prodlouzeni platnosti odchylky podle bodu 2 tfettho
pododstavce pfilohy III smérnice 91/676/EHS pro region
Flandry.

Pozadovand odchylka se tykd zdméru Belgie povolit ve
Flandrech v uréitych zemédélskych podnicich pouziti az
250 kg dusiku na hektar za rok ze statkovych hnojiv
pochdzejicich z pasoucich se hospodéiskych zvitat a z
upravenych statkovych hnojiv pochédzejicich z praseci
kejdy na pozemcich, na nichZz jsou vysety travinné
porosty, kukufice, pod kterou se seji travinné porosty,
nebo secené travinné porosty ¢i seCené Zzito, po jejichz
sklizni nésleduje osev kukufice, a pouziti az 200 kg
dusiku na hektar za rok ze statkovych hnojiv a z upra-
venych statkovych hnojiv pochdzejicich z praseci kejdy
na pozemcich, na kterych je vyseta ozima psenice nebo
tritikale, po jejichz sklizni ndsleduje osev pokryvné mezi-
plodiny, nebo fepa.

Flandry stanovily jasné cile v oblasti jakosti vody, kterych
mé byt dosazeno za piisti dvé obdobi akéniho programu.
Pokud jde o povrchovou vodu, bude do roku 2014 dosa-
zeno splnéni jakostni normy 50 mg dusi¢nant na litr
v 84 % monitorovacich stanic zemédélské monitorovaci
sit¢ a do roku 2018 v 95 % téchto stanic. V piipadé
mélké podzemni vody, kterd se vyznacuje mensi rychlosti
obnovy, se primérnd koncentrace dusi¢nand ve srovnani
s prumérnou hodnotou z roku 2010, tj. 40 mg dusic-
nand na litr, snizi o 10 % do roku 2014 a o 20 % do
roku 2018. Zvlastni pozornost se vénuje hydrogeo-
logicky homogennim oblastem, kde prtimérnd koncent-
race dusi¢nantt v mélkych podzemnich vodach piekra-
Cuje 50 mg na litr, v jejichz piipadé bude muset
primérnd koncentrace poklesnout o 5 mg dusi¢nantl na
litr v kazdém obdobi akéniho programu.

Za ti¢elem dosazeni téchto cilti Flandry stanovily zesileny
akéni program na obdobi 2011-2014. Do roku 2014
bude proveden pfezkum piislusné politiky a na jeho
zdkladé budou v ramci akéntho programu na obdobi
2015-2018 pripadné piijata dalsi G¢inngjsi opatient,
kterd zaruci realizaci stanovenych cili v oblasti jakosti
vody.
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(8)  Pravni ptedpis, kterym se provadi smérnice 91/676/EHS
pro region Flandry, ,vyhldska o ochrané vod pted znecis-
ténim dusi¢nany ze zemédélskych zdroji“ ze dne
22. prosince 2006 (déle jen ,vyhlaska o statkovych hnoji-
vech®), byl pozménén (') v souladu s akénim programem
na obdobi 2011-2014 dne 6. kvétna 2011 a pouZije se
ve spojeni s timto provadécim rozhodnutim.

(99 Vyhlaska o statkovych hnojivech se vztahuje na celé
tizemi regionu Flandry.

(10)  Tato vyhldska o statkovych hnojivech obsahuje omezeni
pro pouzivani dusiku i fosforu.

(11) Z podptrné dokumentace predlozené v ozndmeni
vyplyvd, Ze navrhovand mnozstvi 250kg a 200 kg
dusiku ze statkovych hnojiv na hektar za rok jsou
zdiivodnéna na zdkladé objektivnich kritérii, jakymi
jsou napiiklad dlouhé vegetatni obdobi a plodiny
s vysokou spotfebou dusiku.

(12)  Komise po posouzeni zddosti zastdvd ndzor, Ze navrho-
vand mnozstvi 250 kg a 200 kg dusiku na hektar za rok
ze statkovych hnojiv pochazejicich z pasoucich se hospo-
déiskych zvifat a z upravenych statkovych hnojiv pochd-
zejicich z prasedi kejdy neohrozi dosazeni cil smérnice
91/676/EHS, budou-li splnény urcité piisné podminky,
které se pouziji nad rdmec G¢innéjsich opatieni pfijatych
v akénim programu na obdobi 2011-2014.

(13)  Aby se zabrdnilo tomu, Ze uplatiovini pozadované
odchylky povede k intenzifikaci chovu hospodifskych
zvifat, mély by piislusné organy zajistit omezeni poctu
hospodéiskych zvifat, kterd Ize chovat v kazdém zemé-
délském podniku (prdva na emise Zivin) v regionu
Flandry podle ustanoveni vyhldsky o statkovych hnoji-
vech.

(14)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro dusi¢nany ziizeného podle
¢lanku 9 smérnice 91/676/EHS,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchylka pozadovand Belgickym kralovstvim jménem regionu
Flandry v dopise ze dne 15. bfezna 2011 za téelem povoleni
vétstho mnozstvi statkovych hnojiv, nez stanovi prvni véta
druhého pododstavce bodu 2 prilohy III smérnice 91/676/EHS
a pismeno a) uvedeného pododstavce, se udéluje za podminek
stanovenych v tomto rozhodnuti.

Clanek 2
Definice

Pro ticely tohoto rozhodnuti se rozumi:

(") Belgisch Staatsblad, 13. kvétna 2011, s. 27876.

a) ,zemédélskymi podniky“ zemédélské podniky provozujici
nebo neprovozujici chov hospodaiskych zvitat;

b) ,pozemkem“ jednotlivé pole nebo skupina poli homogenni

z hlediska plodin, ptidniho typu a postupti hnojeni;

) ,travinnymi porosty“ trvalé nebo docasné travinné porosty
(obecné se za docasné povazuji pozemky lezici ladem méné
nez &tyfi roky);

&

,plodinami s vysokou potiebou dusiku a s dlouhym vege-
taénim obdobim“ travinné porosty, kukufice, pod kterou se
pied sklizni nebo po sklizni seje trava, kterd slouzi jako
pokryvnd meziplodina, seCené travinné porosty nebo secené
zito, po jejichz sklizni ndsleduje osev kukufice, ozima
pSenice nebo tritikale, po jejichz sklizni nasleduje osev
pokryvné meziplodiny, a cukrovd nebo krmnd fepa;

e) ,pasoucimi se hospodaiskymi zvifaty” skot (s vyjimkou jate¢-
nych telat), ovce, kozy a kong;

f) ,upravou statkovych hnojiv* zpracovani praseci kejdy na dvé
frakce, pevnou a kapalnou, které se provadi za tcelem
lepsiho pouziti a zvySeného nahrazeni dusiku a fosforu;

g) ,upravenym statkovym hnojivem® kapalnd frakce, kterd je
vysledkem tpravy praseci kejdy;

=

,odpadni kapalinou s nizkym obsahem dusiku a fosfitu®
upravené statkové hnojivo s maximélnim obsahem dusiku
1kg na tunu kapaliny a maximdlnim obsahem fosfitu
1 kg na tunu kapaliny;

i) ,padnim profilem* vrstva piidy pod povrchem do hloubky
0,90 m; pokud je primérnd nejvyssi hladina podzemni vody
v mensi hloubce, rozumi se jim vrstva pidy do hloubky
pramérné nejvyssi hladiny podzemni vody.

Cldnek 3
Oblast piisobnosti

Toto rozhodnuti se pouzije individudlné na stanovené pozemky
zemédélského podniku, na nichz jsou vysety plodiny s vysokou
potiebou dusiku a s dlouhym vegetatnim obdobim, za
podminek uvedenych v ¢lancich 4 az 7.

Cldnek 4
Kazdoro¢ni zddost a zdvazek
1)  Zemédélci, ktefi chtéji odchylku podle tohoto rozhodnuti
vyuzivat, kazdoro¢né do 15. Gnora predlozi zddost piislusnym
orgdntim. Kazdoro¢ni zddost pro rok 2011 zemédélci predlozi
do 15. cervence.

2)  Spolu s kazdoro¢ni Zddosti uvedenou v odstavci 1 se
pisemné zavazi k plnéni podminek stanovenych v ¢ldncich 5,
6a’.
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Cldnek 5
Uprava statkovych hnojiv

1) Pevna frakce, kterd je vysledkem tpravy statkovych hnojiv,
se dodd schvilenym zafizenim k recyklaci s cilem omezit
zdpach a dalsi emise, zlepsit agronomické a hygienické vlast-
nosti, usnadnit manipulaci a zvysit nahrazeni dusiku a fosfatu.
Recyklovany produkt se nepouzije na zemédélské pidé lezici
v regionu Flandry s vyjimkou parkd, zahradnickych sklenikd
a soukromych zahrad.

2)  Zemédélci, kteti vyuzivaji odchylku a provadgji dpravu
statkovych hnojiv, pFislusnym orgdnim kazdy rok predlozi
tdaje tykajici se mnoZstvi statkovych hnojiv pfedanych
k dpravé, mnoZstvi a mista urleni pevné frakce a upravenych
statkovych hnojiv a jejich obsahu dusiku a fosforu.

3)  PHislusné orgdny zavedou a pravidelné aktualizuji uznané
metodiky, pomoci nichz se hodnoti sloZeni upravenych statko-
vych hnojiv, rozdily ve sloZeni a Gcinnost Gpravy u kazdého
zemédélského podniku, ktery vyuzivd jednotlivou odchylku.

4)  Amoniak a dals$i emise z dpravy statkovych hnojiv se
zachyti a upravi tak, aby se sniZil dopad na Zzivotni prost¥edi
a obtézovani u zafizeni, jez zplsobuji emise vy$si nez
v referenéni situaci, kterou je skladovéni a pouzivini neuprave-
nych statkovych hnojiv. Pro tyto Géely se vypracuje a pravidelné
aktualizuje soupis zafizeni vyZzadujicich dpravu emisi.

Cldnek 6

Pouzivéini statkovych a jinych hnojiv
1) S vyhradou podminek uvedenych v odstavcich 2 az 11,
mnozstvi statkovych hnojiv z pasoucich se hospodafskych
zvifat, upravenych statkovych hnojiv a odpadni kapaliny
s nizkym obsahem dusiku a fosfétu, jez je kazdoro¢né vpraveno
na pozemky, kterych se tykd odchylka, véetné mnozstvi vpra-
veného samotnymi zvifaty, musi byt takové, aby obsah dusiku
neprekrodil 250 kg na hektar za rok u pozemkd, na nichZ jsou
vysety:

a) travinné porosty nebo kukufice, pod kterou se seji travinné
porosty;

b) se¢ené travinné porosty, po jejichz sklizni ndsleduje osev
kukufice;

) secené zito, po jehoz sklizni nédsleduje osev kukufice;
a 200 kg na hektar za rok u pozemkd, na nichZ jsou vysety:

d) ozima psenice, po jejiz sklizni ndsleduje osev pokryvné mezi-
plodiny;

e) tritikale, po jehoz sklizni ndsleduje osev pokryvné meziplo-
diny;

f) cukrovd nebo krmnd fepa.

2)  Upravend statkovd hnojiva, jeZ nelze povazovat za
odpadni kapalinu s nizkym obsahem dusiku a fosfitu, se

mohou na pozemcich, kterych se tykd odchylka, pouZivat
pouze v piipadé, Ze u nich pomér dusiku k fosfitu (N/P,Os)
dosahuje minimélné hodnoty 3,3.

3)  Pouziti odpadni kapaliny s nizkym obsahem dusiku
a fosfitu je omezeno na maximdlni hodnotu 15 tun na hektar.

4)  Celkovy piisun dusiku a fosfitu odpovidd ndrokiim
doty¢né plodiny na Ziviny a zohledfiuje i zdsobovdni z pudy
a vét$i dostupnost dusiku ze statkovych hnojiv v disledku jejich
dpravy. U viech plodin vSak v zddném piipadé nepiekroci
maximdlnim normy pro pouziti fosfitu a dusiku, vyjadfeného
bud jako celkovy dusik, nebo jako wc¢inny dusik, které jsou
stanoveny v akénim programu.

50 Na pozemcich, kterych se tykd odchylka, je zakdzdno
pouzivani fosfatu z umélych hnojiv.

6)  Pro kazdy zemédélsky podnik se vede plan hnojeni, ktery
pro celou jeho vyméru piady popisuje stiidni plodin
a planované pouziti statkovych, dusikatych a fosfitovych hnojiv.
Tento plin je v zemédélském podniku k dispozici nejpozdéji
15. tnora kazdého kalenddiniho roku.

Plin hnojeni obsahuje tyto udaje:

a) poCet hospodafskych zvifat, popis systému ustdjeni
a uskladnéni, v¢etné dostupnych skladovacich kapacit pro
statkovd hnojiva;

b) vypocet mnozstvi dusiku a fosforu ze statkovych hnojiv
vyprodukovanych v zemédélském podniku;

¢) popis tpravy statkovych hnojiv a o¢ekdvané vlastnosti upra-
venych statkovych hnojiv;

d) mnozstvi, druh a vlastnosti statkovych hnojiv vyvezenych
mimo zemédélsky podnik nebo v rdmci zemédélského
podniku;

e) stiidani plodin a vyméra u pozemkd, na kterych jsou vysety
plodiny s vysokou potfebou dusiku a s dlouhym vegeta¢nim
obdobim, a u pozemkt s jinymi plodinami;

f) predpokladand potieba dusiku a fosforu u plodin na kazdém
pozemku;

g) vypocet pouziti dusiku a fosforu ze statkovych hnojiv na
kazdém pozemku;

h) vypocet pouziti dusiku a fosforu z umélych a jinych hnojiv
na kazdém pozemku.

Tyto pliny se aktualizuji nejpozdéji sedm dni po provedeni
jakékoli zmény v zemédélskych postupech, aby se zajistil soulad
mezi plany a skute¢nymi zemédélskymi postupy.

7)  Kazdy zemédélsky podnik vypracuje evidenci hnojeni; tato
evidence obsahuje pouzitd mnozstvi a dobu pouziti statkovych
a dusikatych hnojiv.
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8)  Pro kazdy zemédélsky podnik vyuzivajici odchylku jsou
k dispozici vysledky analyzy koncentrace dusiku a fosforu
v pudé. Odbér vzorkd a analyza koncentrace fosforu a dusiku
se provedou alespoil jednou za ¢tyii roky, vidy nejpozdéji 1.
Cervna, a to pro kazdou oblast v zemédélském podniku, kterd je
homogenni z hlediska stfidani plodin a vlastnosti pady. Vyza-
duje se nejméné jedna analyza na kazdych pét hektarti zemé-
délské pudy.

9)  Koncentrace dusi¢nant v pudnim profilu se méf kazdy
rok na podzim nejpozdéji do 15. listopadu alespoil na 6 %
viech pozemki, kterych se tykd odchylka, a na 1 % ostatnich
pozemkd uZivanych zemédélskymi podniky vyuZivajicimi
odchylku, a to takovym zpiisobem, aby se méfeni zdcastnilo
alespoit 85 % téchto zemédélskych podnikdi. Na kazdé dva
hektary zemédélské pady se odeberou nejméné tii vzorky odpo-
vidajici tfem rGznym vrstvdm padniho profilu.

10) V obdobi od 1. zdii do 15. nora nasledujictho roku se
na pozemcich, kterych se tykd odchylka, nesmi rozmetdvat
statkovd hnojiva, upravend statkovd hnojiva nebo odpadni kapa-
lina s nizkym obsahem dusiku a fosfitu s celkovym obsahem
dusiku vy$sim nez 0,60 kg na tunu ani uméld a jind hnojiva.

11)  Nejméné dvé tietiny mnozstvi dusiku ze statkovych
hnojiv, vyjma dusiku ze statkovych hnojiv pochdzejicich
z pasoucich se hospodaiskych zvifat, se pouziji do 31. kvétna
kazdého roku.

Cldnek 7
Hospodafeni s piidou

Zemédélci, ktefi vyuzivaji jednotlivou odchylku, provedou tato
opatient:

a) travinné porosty na viech typech ptdy s vyjimkou jilovitych
ptd se zaoraji na jare;

b) travinné porosty na jilovitych ptidich se zaoraji do 15. zafi;

¢) souddsti travinnych porostti na pozemcich, kterych se tykd
odchylka, nejsou seté lusténiny ani jiné rostliny, které vazou
atmosféricky dusik;

d) do dvou tydn po zaordni travy ndsleduje osev plodinou
s vysokou potiebou dusiku a v roce zaordni trvalého travin-
ného porostu se nepouZiji hnojiva;

e) pokryvné meziplodiny se vyseji do dvou tydnd po sklizni
ozimé psenice nebo tritikalu a nejpozdéji do 10. zafi;

f) orba pokryvnych meziplodin se neprovede pied 15. tnorem,
aby se zajistil stdly rostlinny pokryv orné pudy, a aby tak
vznikla ndhrada za Gniky dusi¢nand do podorni¢ni vrstvy
ptdy na podzim a omezily se tniky v zimé.

Cldnek 8
Ostatni opatfeni

Prislusné organy zajisti, aby odchylky povolené pro pouzit
upravenych statkovych hnojiv byly slucitelné s kapacitou schva-
lenych zaf{zeni pro dpravu statkovych hnojiv a zpracovani
pevné frakce.

Cldnek 9

Opatfeni tykajici se produkce a pfepravy statkovych
hnojiv

1)  Pfislusné orgdny zajisti, aby byla dodrzovdna omezeni

poctu hospodafskych zvifat, kterd lze chovat v kazdém zemé-

délském podniku (prdva na emise Zzivin) v regionu Flandry,

v souladu s vyhldskou o statkovych hnojivech.

2)  Piislusné organy zajisti, aby od 1. ledna 2012 byla veskerd
pieprava statkovych hnojiv schvélenymi piepravci zaznamend-
véana prostfednictvim systémi urcovani zemépisné polohy. Pied
uvedenym dnem pfisluiné orgny zajisti, aby byla prostfednic-
tvim systémd uréovani zemépisné polohy zaznamendvina
pieprava statkovych hnojiv schvalenymi pfepravci zafazenymi
do kategorii A 5°, A 7°, B a C podle ¢lankd 4 a 5 vldmské
ministerské vyhldsky ze dne 19. cervence 2007 (1).

3)  Prislusné organy zajisti, aby bylo pfed kazdou pfepravou
posouzeno slozeni statkovych hnojiv, pokud jde o koncentraci
dusiku a fosforu. Vzorky statkovych hnojiv jsou analyzovany
uznanymi laboratofemi a vysledky analyzy se sdéli ptislusnym
orgdniim a zemédélci, ktery je pifjemcem statkovych hnojiv.

4)  Piislusné orgdny zajisti, aby byl béhem pfepravy
k dispozici doklad, ve kterém je uvedeno mnozstvi pfepravova-
ného statkového hnojiva a obsah dusiku a fosforu v tomto
hnojivu.

Cldnek 10
Monitorovani

1)  Piislusny organ  zajisti, aby byly vypracovany
a kazdoro¢né aktualizovany mapy zachycujici procentni podil
zemédélskych podnikd, pocet pozemkd, procentni podil hospo-
daiskych zvifat, procentni podil zemédélské ptdy a mistni
vyuzivani pidy, na které se v kazdé obci vztahuje jednotliva
odchylka. Kazdy rok se shromédzdi a aktualizuji ddaje o stfidan{
plodin a o zemédélskych postupech, na které se vztahuje
jednotliva odchylka.

2)  Monitorovaci sit pro odbér vzorki z povrchovych
a mélkych podzemnich vod ziizend rozhodnutim 2008/64/ES
se zachovavd, aby bylo mozné posuzovat vliv odchylky na
jakost vody. Béhem doby poutzitelnosti tohoto rozhodnuti se
nesmi snizit pocet puvodné vytvofenych monitorovacich mist
a nesmi se zmeénit jejich umisténi.

3)  V zemédélskych povodich na pis¢itych padach se provadi
zvySené monitorovani.

(") Belgisch Staatsblad, 31. srpna 2007, s. 45564, k provedeni nékte-
rych ¢lankd vyhldsky o statkovych hnojivech.
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4)  Monitorovaci mista, odpovidajici nejméné 150 zemédél-
skym podniktim, zfizend podle rozhodnuti 2008/64/[ES se
zachovévaji za ticelem poskytovéni dajii o koncentraci dusiku
a fosforu v pudni vod¢, o minerdlnim dusiku v ptidnim profilu
a o odpovidajicim tniku dusiku a fosforu kofenovou zénou do
podzemnich vod a rovnéZz o vyplavovani dusiku a fosforu
z povrchovych a podpovrchovych vrstev puady, a to
v podminkich s odchylkou i bez odchylky. Monitorovaci
mista zahrnuji hlavni typy ptdy (ilovitd, hlinitd, pis¢itd
a sprasovd), postupy hnojeni a plodiny. Skladba monitorovaci
sité se béhem doby pouzitelnosti tohoto rozhodnuti nezméni.

Clanek 11
Ovéfovani

1)  Pfislusné orgdny zajisti, aby byly vSechny Zzddosti
o povoleni odchylky pfedlozeny ke spravni kontrole. Pokud
kontrola prokaze nesplnéni podminek stanovenych v ¢lancich
5, 6 a 7, zadatel je o této skutecnosti vyrozumén. V takovém
piipad¢ se zddost povazuje za zamitnutou.

2)  Na zaklad¢ analyzy rizik, vysledkt kontrol z pfedchozich
let a vysledkii vSeobecnych namdtkovych kontrol uplatiovéani
pravnich ptedpisti provadgjicich smérnici 91/676/EHS se vypra-
cuje program inspekci v terénu. Inspekce v terénu tykajici se
podminek uvedenych v ¢ldncich 5, 6 a 7 tohoto rozhodnuti se
provadgji nejméné u 5 % zemédélskych podnikd vyuzivajicich
jednotlivou odchylku. Jestlize ovéfeni ukdze nesplnéni
podminek, je o tom piislusny zemédélec vyrozumén.
V  takovém piipadé se zddost o povoleni odchylky
v ndsledujicim roce povazuje za zamitnutou.

3)  Vysledky méfeni uvedenych v ¢l. 6 odst. 8 se ovéfi. Jest-
lize ovéfeni ukdZze nesplnéni podminek, véetné piekroceni
zakladni mezni hodnoty uvedené ve vyhldsce o statkovych
hnojivech, je o tom zemédélec vyrozumén a Zadost
o povoleni odchylky pro dany pozemek nebo pozemky pro
nésledujici rok bude zamitnuta.

4)  Na zdkladé posouzeni rizik a vysledki spravnich kontrol
uvedenych v odstavci 1 zajisti piislusné orgdny kontroly na
mist¢ alespon u 1% preprav statkovych hnojiv. Kontroly
zahrnuji ovéfeni, zda byly splnény povinnosti ohledné akredi-
tace, posouzeni privodnich dokladii, ovéfeni ptivodu a mista
ureni statkovych hnojiv a odbér vzorkil z pfepravovanych stat-
kovych hnojiv. Odbér vzorki ze statkovych hnojiv Ize ve vhod-
nych piipadech provddét béhem nakladky pomoci automatic-
kych vzorkovact statkovych hnojiv namontovanych na vozid-
lech. Vzorky statkovych hnojiv jsou analyzovany laboratofemi,
jez jsou uzndny pfislusnymi orgdny, a vysledky analyzy se sdéli
zemédélci, ktery je dodavatelem, a zemédélci, ktery je pifjemcem
téchto hnojiv.

5)  Pfislusné orgdny jsou vybaveny nezbytnymi pravomocemi
a prostfedky pro ovéfovani, zda jsou dodrzovany podminky
odchylky povolené podle tohoto rozhodnuti.

Cldnek 12
Podavéani zprav

Prislusné organy kazdy rok do prosince a v roce 2014 do zai
pfedlozi zpravu obsahujici tyto informace:

a) mapy, uvedené v ¢l. 10 odst. 1, zachycujici procentni podil
zemédélskych podnikd, procentni podil hospodatskych
zvifat, procentni podil zemédélské pudy a mistni vyuzivani
pudy, jakoz i tdaje o stiidini plodin a o zemédélskych
postupech v zemédélskych podnicich, kterych se tykd
odchylka;

b) vysledky monitorovani vody, v¢etné informaci o trendech
jakosti podzemnich a povrchovych vod a také o vlivu
odchylky na jakost vody, ktery je uveden v ¢l. 10 odst. 2;

¢) vyhodnoceni rezidui dusi¢nant v ptidnim profilu na podzim
na pozemcich, kterych se tykd odchylka, a srovnani s daji
o reziduich dusi¢nand a trendech na pozemcich, kterych se
odchylka netykd a kde probihd obdobné stiiddni plodin.
K pozemktim, kterych se odchylka netykd, by mély patfit
pozemky bez odchylky v zemédélskych podnicich vyuZzivaji-
cich odchylku i pozemky v jinych zemédélskych podnicich;

d) vyhodnoceni toho, jak jsou uplatiovany podminky
odchylky, zalozené na kontroldch na tirovni zemédélskych
podnikd a na drovni pozemkd, jakoz i na kontrolich
pfepravy statkovych hnojiv, a informace o nevyhovujicich
zemédélskych podnicich, zalozené na vysledcich spravnich
inspekei a inspekei v terénu;

¢) informace o upravé statkovych hnojiv, v¢etné dalstho zpra-
covani a wvyuziti pevnych frakci, a podrobné ddaje
o vlastnostech a G¢innosti systéma tpravy a o sloZeni upra-
venych statkovych hnojiv;

f) informace o mnozstvi zemédélskych podnika vyuzivajicich
odchylku a pozemkd, kterych se tykd odchylka, kde byla
pouZita upravend statkovd hnojiva a odpadni kapaliny
s nizkym obsahem dusiku a fosfitu, a o pouzitych objemech;

g) metodiky, uvedené v ¢l. 5 odst. 3, pomoci nichz se hodnoti
slozeni upravenych statkovych hnojiv, rozdily ve sloZeni
a ucinnost tpravy u kazdého zemédélského podniku, ktery
vyuzivéd jednotlivou odchylku;

h) soupis zafizeni pro Gpravu statkovych hnojiv uvedeny v ¢l. 5
odst. 4;

i) shrnuti a vyhodnoceni tdaji ziskanych z monitorovacich
mist uvedenych v ¢l. 10 odst. 4.

Cldnek 13
Pouziti

Toto provadéci rozhodnuti se pouzije v souvislosti s akénim
programem na obdobi 2011-2014 pro region Flandry
(vyhldska o statkovych hnojivech) a jeho pouzitelnost konci
dnem 31. prosince 2014.
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Clinek 14

Toto rozhodnuti je uréeno Belgickému krdlovstvi.

V Bruselu dne 29. cervence 2011.

Za Komisi
Janez POTOCNIK

clen Komise







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




